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WEINMANN EMT GmbH +Co. KG = PO Box 57 01 53 & 22770 Hamburg e Germany

To whom it may concern

LETTER OF AUTHORIZATION

Hereby, company WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG, who is an
established and reputable manufacturer of medical equipment, having a registered office and
place of business at Frohbdsestralle 12, 22525 Hamburg, Germany and having factory "Center
for Production, Logistics, Service” at Siebenstlicken 14, 24558 Henstedt-Uizburg, Germany,
confirms that

Medis Nitra spol.s.r.o.
Pri Dobrotke 659/81
94901 Nitra,
Slovakia

is on an exclusive basis authorized to offer, to import, to distribute and to service emergency
medical products of WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG limited to the
following procurement / project:

Tender reference: ZACHRANNA sluzba Kosice
tendered by: ZACHRANNA slubza Kosice, Statna prispevkova organizacia

This exclusive authorization is limited to the procurement mentioned above. Any extension needs
to be established in a written form.

Medis Nitra spol.s.r.o. is not an agent, employee or legal representative of WEINMANN
Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG, but an independent contractor. The
relationship between WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG and Medis
Nitra spol.s.r.o0. is that of vendor and vendee.

Medis Nitra spol.s.r.o. shall comply with all applicable laws, especially status and regulations
relating to anti-bribery and anti-corruption.

The warranty for products offered by the abovementioned company will be granted pursuant to
the Conditions of Warranty of WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co.KG.

Place of fulfilment, of delivery and payment shall be Hamburg, Germany.

Any dispute arising in connection with this present Letter or with respect to its validity shall be
finally settled by the Court of Arbitration of the Hamburg Chamber of Commerce, to the exclusion
of the ordinary courts of law. The substantive law of the Federal Republic of Germany, excluding
the conflict of law provisions, shall be applicable to such dispute. The application of UN
Convention on Contracts on the International Sale of Goods (CISG) shall be excluded.

I . o~
Hamburg, 942, A5

WEINMANN Emergengy Medical Technology GmbH + Co. KG

i.V. Ursula Da
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WEINMANN
Medical technology
PrisluSnému adresatovi

Potvrdenie

Spolo¢nost WEINMANN Emergency Medical Technical GmbH + Co. KG, ktord je uznanym
a renomovanym vyrobcom zdravotnych pomécok, s oficidlnym sidlom a miestom podnikania
v Frohbosestrale 12, 22525 Hamburg, Nemecko, svyrobnym zdvodom ,Centre for Production,
Logistics, Service” v Siebenstiicken 14, 24558 Henstedt-Ulzburg, Nemecko, tymto potvrdzuje, Ze
spolo¢nost

Medis Nitra spol.s.r.o.
Pri Dobrotke 659/81
949 01 Nitra, Slovakia
je poverena vyhradne pontkat, dovazat, distribuovat a robit servis pohotovostnym zdravotnym

vyrobkom od spolo¢nosti WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG v ramci
nasledovného projektu:

vyberové konanie s ndzvom: ZACHRANNA sluzba Kosice

vyhlasovatel vyberového konania: ZACHRANNA sluzba KoSice, Statna prispevkové organizacia

toto vyhradné poverenie sa vztahuje na hore uvedené zabezpelenie. Akékolvek rozéirenie
pdsobnosti musi byt zaznamenané pisomne.

Spolotnost Medis Nitra Spol.s.r.o. nie je zastupcom, zamestnancom ani pravnym zastupcom
spolo¢nosti WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KB, ale nezdvislym
kontraktorom. Vztah medzi spolo¢nostou WEINMANN Emergenfcy Medical Technology GmbH + Co.
KG a Medis Nitra spol.s.r.o. je predajca a kupujlci.

Medis Nitra spol.s.r.o. bude dodriiavat pravne zdkony, obzvlast predpisy o Uplatkarstve
a protikorupcii.

Zaruka na vyrobky vyrobené hore uvedenou spolo¢nostou je uvedena podfa Podmienky zdruky
WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG.

Miesto pinenia, dodania a platby bude Hamburg v Nemecku.

Vsetky spory vzniknuté v stvislosti s tymto potvrdenim, pripadne ohfadom jeho platnosti budy s
konec¢nou platnostou vysporiadané Arbitraznym sidom Obchodnej komory v Hamuburgu, s
vylacenim vSeobecnych sidov. Na takéto spory sa aplikuje vecné pravo Spolkovej republiky Nemecko
s vylicenim koliznych noriem. Vyluduje sa Aplikdcia Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej
kape.

V Hamburgu, diia 9.12. 2015

WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KV
[nelitatelny podpis)

1.V Ursula Danner

veduca zakaznickeho servisu
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Mgr. Elena Kovacikova, PhD, Gorazdova 4, Nitra 949 01, ekovacik? @gmail.com tel. 0908 751 493

Translator “s clause:

I have made this translation as a translator registered with the Register of Experts,
Interpreters and Translators kept by the Ministry of justice of the Slovak Republic for the
English language, registration number 970891. The translation is recorded under the serial
number 154/2015 in the Translator’s Journal No. 1/2015. The translation fee and necessary

expenses have been charged as stated in the attached Accounting Document No. 69/2015.

In Nitra, 14 December 2015
Mgr. Elena Kovacikova, PhD

Prekladatel - Translator

Prekladatel'ska dolozka:

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, timoénikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore anglicky
jazyk, evidencné dislo prekladatela 970891. Prekladatel'sky tkon je zapisany pod poradovym
Cislom 154/2015 prekladatelského dennika ¢. 1/2015. Za prekladatel'sky dkon a vzniknuté

naklady uctujem podla vyuctovania na zaklade priloZzeného dokladu €. 69/2015.

V Nitre, 14. decembra 2015
Mgr. Elena Kovacikova, PhD.

Prekladatel - Translator
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OsvedCujem, Ze tto listina doslovne suhlas

s predlozenym originalom (osvedcenym odpisom),
skladajicim sa2,, j,  strén, de o odpis Uplny
(Ciastocny). Na listine boli vykonana tieto zmeny,
doplnky, vsuvky, 8kity». .
VNM. uu20]1j
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ELENA SOLCaNSKA
lamestnanec povereny notarom
JUDr. Alenou Mesaro6ovou
ao sidlom v Nitre



